
玉苒廈之書沉思語錄 
A Thought to Ponder from The Urantia Book 

Curiosity 

 
“Curiosity — the spirit of investigation, the urge of discovery, 
the drive of exploration — is a part of the inborn and divine 

endowment of evolutionary space creatures. ” 
14:5.11 (160.1) 

 
好奇 

“好奇 — 研究之心力、發現之驅力、探索之動力 — 是進化性
空間受造物天性神聖稟賦的一部分。” 

 
14:5-11 好奇 — 即調查之精神，發現之驅策力，探索之推動力 — 是
進化性空間受造物天生神性稟賦的一部分。這些自然的衝動被給予

你們，並不只是使你們受挫和受壓抑。誠然，在你們短暫的世上生活

期間，這些富有雄心的衝動必定會被頻繁地抑制，失望必定會被時

常地體驗，但在即將到來的漫長時代期間，它們將會被充分地實現

以及榮耀地滿足。 

https://r20.rs6.net/tn.jsp?f=001PTlxMn39fLPovhJ_ZtZdvMdO7msoo2cJyTdI8D5ceSfAhnW84weoPtDqOg7j2KGV2Y6jQnEGA6EMU2PcMXG4PKyc9wUNpcbVdl4J2zmuh63-SCbkJWJ5QJxztI3jrW3kKHqgwP5MS4kpnAe0kXaksWnSqMcAVtCwoO2r2Nr2kF6nhF_RcbUP0G_vyo2EkfgFksLZKeknOEB1Om4QqdQRYNd-itRKBpli6QiqvbNqZAHGv6rmxB6_cQ==&c=Ghu8DydyG1Ak4zkS5yr5LR1iI5dN9XWT29CZL3KUJ5TGv1cEytA55A==&ch=xySSlX2iB--pjg_kj5zgPDflcpnADGAFUwi85f6VDPMwuXhY_AU2ow==

